29-09-2025 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, o Pai veio para lhes dar um terceiro olho de conhecimento com o qual vocés
entendem o inicio, meio e fim do mundo.

Pergunta:  Que aspecto apenas voc€s, shaktis, vocés, leoas, podem explicar com coragem?

Resposta:  Vocés, shaktis, tém de explicar aqueles de outras religides que o Pai diz: Considerem-se
almas e ndo a Alma suprema. Quando vocés se considerarem almas e se lembrarem do Pai,
vocés serdo absolvidos de seus pecados e irdo a terra de liberacdo. Voc€s ndo serdo
absolvidos de seus pecados ao se considerarem a Alma suprema. Apenas vocés, shaktis,
vocés, leoas, que t€ém muita coragem, siao capazes de explicar esse aspecto. Voc€s precisam
praticar explicar isto.

Miuisica: Mostre o caminho aos cegos, querido Deus.

Om shanti. Alguns filhos experimentam dificuldades e também se v€ que existem dificuldades para ficar

na peregrina¢cdo da lembranca. No caminho de devogao, eles cambaleiam de porta em porta. Eles fazem

vérias formas de peniténcias, tapasya, fogos sacrificiais, leem escrituras etc. E por isso que aquilo é

chamado de noite de Brahma. Metade do ciclo é a noite, e a outra metade € o dia. Brahma nao esta

sozinho. Ja que ele é Prajapita Brahma (Pai do povo), seus filhos, os kumars e as kumaris, certamente
existiriam. No entanto, as pessoas nao entendem isso. Apenas o Pai d4 um terceiro olho de
conhecimento a vocés, filhos, com o qual vocés recebem o conhecimento do inicio, meio e fim do
mundo. Vocés foram brahmins e, entdo, tornaram-se divindades no ciclo anterior também. Aqueles que
se tornaram isso, tornam-se a mesma coisa outra vez. Vocés pertencem a religido original e eterna das
divindades. Sao apenas vocés que se tornam dignos de adoracdo e, entdo, tornam-se adoradores. Em
inglés, eles sdo chamados de “dignos de adoracio” e “adoradores”. E Bharat que se torna uma
adoradora por meio ciclo. A alma aceita que foi digna de adoracdo e que, entdo, tornou-se adoradora.

De dignos de adoragdo, vocés se tornam adoradores e, entdo, tornam-se dignos de adoracdo novamente.

O Pai ndo se torna digno de ser adorado nem um adorador. Vocés dizem que, quando eram divindades,

vocés eram puros e dignos de serem adorados. Entdo, apds 84 nascimentos, vocés se tornaram

adoradores completamente impuros. Neste momento, as pessoas de Bharat, que pertencem a religido
original e eterna das divindades, nao sabem nada sobre sua propria religido. Aqueles de todas as outras
religides ndo entendem as coisas sobre as quais vocés falam. Aqueles dessa religido, que foram
convertidos, s@o os que retornardo novamente. Muitos foram convertidos. O Pai diz: Isso é muito facil
para aqueles que sdo adoradores de Shiva e das divindades. Aqueles de todas as outras religides
devorardo a cabeca de vocés (fardo muitas perguntas). Aqueles que foram convertidos serdo tocados por
essas coisas e, assim, virao e tentarao entender. De outra forma, eles ndo acreditariam. Muitos vieram

dos arya samajis. Alguns da comunidade sikh também vieram aqui. Aqueles da religido original e

eterna das divindades, que foram convertidos, definitivamente retornardo a propria religido. No quadro

da arvore sdo mostradas diferentes secdes. Todos eles descerdo de novo, numericamente. Os galhos e

ramos continuardo a surgir. Devido aquelas almas serem puras, elas criam um impacto muito bom.

Neste momento, a fundacdo da religido das divindades ndo existe e, portanto, tem de ser assentada outra

vez. Vocés tém de torna-los irmaos e irmas. Somos todos almas, irmaos, filhos de um Pai. Entao, nos

tornamos irmdos e irmas. Agora, j4 que o mundo novo estd sendo estabelecido, primeiro hd os
brahmins. Prajapita Brahma definitivamente € necessario para o estabelecimento do mundo novo. Os
brahmins sdo criados por meio de Brahma. Este também € chamado de fogo sacrificial do conhecimento
de Rudra. Os brahmins definitivamente sdo necessarios para isso. Os filhos de Prajapita Brahma sdo



definitivamente necessarios. Ele € o tataravd. Os brahmins sdo o primeiro nimero, o topete. As pessoas
acreditam em Adao e Bibi ou Adao e Eva. Neste momento, vocés estdo se tornando dignos de serem
adorados a partir de adoradores. O templo Dilwala é o melhor memorial de todos vocés. Vocés sao
mostrados sentados no chao em tapasya e, acima de vocés, no teto, o reino € representado; voc€s estao
sentados aqui na forma viva. Todos aqueles templos serdo destruidos e, entdo, serdo criados novamente
no caminho de devo¢do. Vocés sabem que agora estamos estudando raja yoga e, entdo, iremos ao
mundo novo. Aquele € o templo nao vivo, enquanto vocés estdo sentados aqui na forma viva. Aquele
templo principal foi criado corretamente. Eles retrataram o paraiso no teto. Onde mais o paraiso poderia
ser mostrado? Vocés podem explicar este topico muito bem. Digam a eles: “Apenas Bharat foi o paraiso
e agora ela se tornou o inferno. Aqueles desta religido entenderdo isso rapidamente. Muitos hindus
também foram para outras religides. Voc€s tém de se empenhar bastante para trazé-los de volta. Baba
explicou: Considerem-se almas e constantemente lembrem-se apenas de Mim. S6 isso. Nao conversem
sobre absolutamente mais nada. Aqueles que ndo praticam explicar isso ndo deveriam falar nada. Se
ndo, eles difamardo o nome da Brahma kumaris. Se vierem outros de religidoes diferentes, expliquem a
eles: Se vocés quiserem ir a terra de liberacdo, considerem-se almas e se lembrem do Pai. Nao se
considerem a Alma suprema. Ao se considerarem almas e se lembrarem do Pai, seus pecados de muitos
nascimentos serdo cortados e voc€s irdo a terra de liberacdo. Este mantra, “Manmanabhav” € suficiente
para vocés. Contudo, vocés necessitam de coragem para falar. Apenas vocés, shaktis, vocés leoas,
conseguem fazer esse servico. Os sannyasis vao ao exterior e convidam os estrangeiros para ci. Eles
dizem: “Venham, eu lhes darei conhecimento espiritual”’. Mas eles nem conhecem o Pai. Eles
consideram que o elemento brahm seja Deus e dizem a todos para se lembrarem daquilo. Eles
simplesmente ddo esse mantra, assim como um pdssaro é engaiolado. Leva tempo para explicar dessa
forma. Baba disse a vocés: “Deus fala” deveria ser escrito em cada quadro. Vocés sabem que, sem o seu
Senhor e Mestre, todos sdo 6rfaos. As pessoas clamam: “Vocé € a Mae e o Pai”. OK, mas o que isso
significa? Eles simplesmente continuam a dizer, “Com Sua misericordia, temos tanta felicidade”. O Pai
agora estd ensinando vocés para a felicidade do paraiso e voc€s estdo se empenhando para isso. Aqueles
que fizerem algo receberdo o retorno. Neste momento, todos estdo impuros. Apenas o paraiso é o
mundo puro, o mundo novo. Aqui, sequer uma pessoa pode ser satopradhan. Aqueles que, na idade de
ouro, eram satopradhan tornaram-se tamopradhan e impuros. Todos aqueles da religido crista que
vieram apo6s Cristo deveriam ser satopradhan. Quando eles estdo em centenas de milhares, o exército
deles estd pronto para batalhar e reivindicar seu proprio reino. Eles experimentam menos felicidade e
menos tristeza. Ninguém mais pode experimentar a felicidade que vocés t€ém. Agora vocés estdo sendo
preparados para ir a terra de felicidade. Nenhum daqueles de outras religides ird ao paraiso. Nenhuma
outra terra pode ser tio pura como foi Bharat quando ela era o paraiso. E apenas quando o Pai vem que
o reino de Deus é estabelecido. Nao hé questdao de guerra 14. Combates e batalhas come¢cam muito mais
tarde. O povo de Bharat ndo batalhou tanto como os outros. Eles lutaram um pouco entre si € se
dividiram. Na idade de cobre, eles atacaram uns aos outros. Requer muita sabedoria criar esses quadros
etc. Vocé€s também deveriam escrever: “Venham e entendam como Bharat, que foi o paraiso, agora se
tornou o inferno”. Bharat estava em salvagdo, mas agora estd em degradacdo. Somente o Pai pode dar o
conhecimento para vocés receberem salvacdo. Os seres humanos nao t€m este conhecimento espiritual.
Somente o Pai supremo, a Alma suprema, tem este conhecimento. O Pai da este conhecimento a voces,
almas. Em qualquer outro lugar, sdo os seres humanos que dao conhecimento a outros seres humanos.
As escrituras foram redigidas por seres humanos e sdo estudadas por seres humanos. Aqui, o Pai
espiritual estd ensinando vocés e sdo vocés, espiritos, que estio estudando. E a alma que estd estudando.
L4, sdo os seres humanos que escrevem e estudam. A Alma suprema nao precisa estudar nenhuma



escritura etc. O Pai diz: Ninguém pode receber salvacdo ao estudarem aquelas escrituras etc. Apenas Eu
venho e levo todos de volta ao lar. Neste momento, ha bilhdes de seres humanos no mundo. Quando se
tornou o reino de Lakshmi e Narayan, na idade de ouro, havia 900 mil seres. Ela era uma arvore muito
pequena. Pensem para onde foi todo o restante das almas. Elas ndo se fundiram no elemento brahm nem
na dgua. Todas partiram para residir na terra de liberacdo. Cada alma é imperecivel e tem um papel
imperecivel gravado em si que nunca pode ser apagado. A alma nunca pode ser destruida. A alma ¢é
apenas um ponto. Ninguém pode ir a terra de nirvana etc. ainda. Cada um tem de desempenhar um
papel. Quando todas as almas caem, Eu entdo venho e levo todos de volta. O papel do Pai € no final. Ha
o estabelecimento do mundo novo e, entdo, ha a destruicio do mundo velho. Isto também esté fixo no
drama. Quando vocés explicarem a um grupo de arya samajis, qualquer um naquele grupo que tenha
pertencido a religidao das divindades serd tocado por este conhecimento. Aquela pessoa entendera que o
que vocés estdo dizendo estd realmente certo. Como Deus pode ser onipresente? Deus € o Pai e nds
recebemos nossa heranca d’Ele. Alguém dos arya samajis que venha a vocé€s € chamado de muda.
Continuem a explicar a eles e, entdo, aqueles que pertencem ao seu cla virdo a vocés. Deus, o Pai, esta
lhes mostrando meios para se tornarem puros. Deus fala: Constantemente lembrem-se apenas de Mim.
Eu sou o Purificador. Ao se lembrarem de Mim, vocés serdo absolvidos de seus pecados e irdo a terra de
liberagdo. Esta mensagem € para aqueles de todas as religides. Digam a eles: O Pai diz: Renunciem
todas as religides do corpo e se Mim e voc€s se tornardo satopradham a partir de tamopradhan.
Abandonem a consciéncia de serem um gujarati e isso e aquilo. Considerem-se almas e se lembrem do
Pai. Este € o fogo do yoga. Cada passo que vocés dao deve ser prudente. Nem todos entenderdo isso. O
Pai diz: S6 Eu sou o Purificador. Todos vocés estdo impuros. Ninguém pode ir a terra de nirvana sem
que antes se torne puro. Vocés também tém de entender o inicio, meio e fim da criagdo. Apenas ao
entenderem isso completamente, vocés reivindicardo um status elevado. Aqueles que fizeram menos
devoc¢iao entenderdo bem pouco deste conhecimento. Aqueles que fizeram muita devo¢do tomarido muito
deste conhecimento. Vocé€s t€ém de assimilar tudo o que o Pai lhes explica. Isso € ainda mais fécil para
aqueles que estdo no estdgio de aposentadoria. Eles se afastaram das interagdes do ambiente familiar. A
idade de aposentadoria s6 vem apds os sessenta anos de idade; € quando eles adotam um guru. Hoje em
dia, eles fazem com que inclusive as criangas adotem um guru. Mas primeiro hd o pai, depois ha o
professor, e s6 apds a idade de sessenta anos um guru € adotado. Apenas o tnico Pai é o Doador de
salvacdo. Nenhum daqueles gurus pode ser um doador de salvacdo. Todos aqueles sao métodos para
eles ganharem dinheiro. H4 apenas o tnico Satguru, Aquele que concede salvagdo a todos. O Pai diz:
Eu explico a vocés a esséncia de todos os Vedas e escrituras. Tudo aquilo faz parte da expansdo do
caminho de devoc¢do. Todos tém de descer a escada. Dizem: “Conhecimento, devocdo e, entdo,
desinteresse pela devog¢dao”. Ao receberem o conhecimento, vocés se desinteressam pela devogao. Vocés
tém desinteresse por este mundo velho. Para onde mais vocés iriam se deixassem este mundo? Vocés
sabem que este mundo seré destruido. E por isso que este mundo ilimitado tem de ser renunciado. Vocés
nio podem retornar ao lar sem antes se tornarem puros. A peregrinacdo da lembranca € necessaria para
se tornar puro. E somente apés os rios de sangue fluirem em Bharat que pode haver rios de leite 14.
Vishnu foi mostrado deitado em um lago de leite. Foi explicado que os portdes para a liberacdo e
liberacao em vida s@o abertos por meio dessa guerra. Quanto mais progresso voces, filhos, fizerem, mais
este som continuard a surgir. A guerra agora estd prestes a acontecer. Vejam o que aconteceu antes a
partir de uma tnica faisca. Eles acreditam que definitivamente lutardo. As guerras continuam sempre.
Eles se tornam ajudantes entre si. Vocés também precisam de um mundo novo. Portanto, 0 mundo velho
definitivamente tem de ser destruido. Achcha.



A voces, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Agora, este mundo velho seréd destruido. Portanto, tenham renuncia dele. Voc€s nao t€m de deixar
o mundo ou ir para algum lugar, mas seu intelecto tem de se esquecer dele.

2. Para irem a terra de nirvana tornem-se completamente puros. Entendam completamente o inicio,
meio e fim da criagdo e reivindiquem um status elevado no mundo novo.

Béncao: Que voces sejam um servidor acurado e capacitem as almas a experimentarem aquisicao.
Ter a consciéncia de fazer servigo verdadeiro significa ter constantemente a consciéncia de
alguém que tem bons votos elevados para todas as almas. Consciéncia de servir significa
capacitar cada alma a experimentar o fruto de acordo com os sentimentos delas. Fazer
servico significa capacitar as almas a experimentarem algum fruto de aquisi¢ao. Tapasya
estd imersa em um servico assim. A intencdo de tapasya ndo estd separada da intencao de
fazer servigo verdadeiro. Qualquer servico que ndo tenha rentincia e tapasya € servico feito
apenas em nome. Portanto, com a forma combinada de rentncia, tapasya e servigo,
tornem-se um servidor verdadeiro e acurado.

Slogan: Assimilem as virtudes de humildade e paciéncia e vocés acalmardo qualquer fogo de raiva.

" OMSHANTI*™*

Sinal Avyakt: Agora acendam o fogo do amor e tornem seu yoga vulcanico.

Agora, tornem-se destemidos e vulcinicos e incinerem a qualidade tamoguni da matéria e das almas.
Tapasya significa forma vulcinica de lembranca. E somente com sua lembranca que a forma
assustadora de Maya e os elementos se acalmardo. Seu terceiro olho, seu olho vulcénico, tornard Maya
impotente.



